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Projekt nr 2021/43/I/ST5/03245 finansowany przez Narodowe Centrum Nauki w Krakowie 
w ramach konkursu OPUS 22 w programie Weave


Załącznik nr 2 do Regulaminu konkursu ofert 
w postępowaniu nr OPUS-1/04/2023

	Agreement on sale No. …………………..

concluded in Wroclaw, Poland on ………………… hereinafter referred to as the “Agreement”, between:
[bookmark: _Hlk516575875]
…
……………………………………………………………………………
hereinafter referred to as the “the Seller”,

and

…
……………………………………………………………………………
hereinafter referred to as the “the Buyer”.
 
The Seller and the Buyer are hereinafter referred to collectively as the “Parties” or separately as the “Party”.

with the following content:

1. Due to the selection of the Seller’s offer (Procedure No. OPUS-1/04/2023),  the Seller sells the Buyer, and the Buyer purchases from the Seller …, the detailed specification of which is attached as Appendix No. 1 to this Agreement for the total price of … net plus correctly calculated VAT.  

2. The Equipment will be delivered by the Seller to the following place: 11 Duńska Street, 54-427 Wrocław. Delivery and installation will be confirmed by an acceptance protocol, signed without comments by authorized representatives of both Parties.

3. The Seller declares that the Equipment delivered to the Buyer is brand new, free from legal and physical defects and ready - after installation - for operation without any additional purchases and investments (without the need to install additional devices and software).

4. The Seller declares that the Equipment and all materials used for the delivery are admitted to trading on the territory of the Republic of Poland, and that they comply with the recommendations, standards and applicable technical and operational requirements, as well as with the requirements of service safety standards in force in the area of the Republic of Poland, in particular, they have all the certificates, approvals, and declarations of conformity required by law.

5. The Seller declares that the Equipment and all materials used for the Delivery meet all applicable legal safety standards of the European Union, i.e. have the relevant CE certificates or CE declarations of conformity issued by the manufacturer.

6. Together with the delivered Equipment, the Contractor shall provide the Ordering Party with the documents referred to in sec. 4 and 5.
7. The effect of transferring the ownership right to the Equipment will take place on the day of delivery and installation in accordance with sec. 2 of the Agreement. 
8. The remuneration for the Seller will be payable on the basis of an invoice issued by the Seller within 14 days from the date of conclusion of the protocol, mentioned in sec. 2 od the Agreement. The Seller will provide the Buyer with a valid certificate of residence prior to the payment date.  

9. Together with the delivered Equipment, the Seller undertakes to provide the Buyer with all warranty documents, including documents containing the rules for the provision of warranty services and / or other documents specifying the terms of the warranty (in Polish) and instructions for using the Equipment (in Polish and / or English). 

10. The Seller grants the Buyer a guarantee for the period and on the terms set out in Appendix No. 2 to this Agreement.

11. The Parties agree that the binding warranty period results from art. 568 § 1 of the Civil Code as at the date of signing the Agreement.

12. The Seller undertakes to provide the Buyer, together with the Equipment, of written information on the type of activities (activities) the Buyer is entitled to, without additional remuneration under the warranty, and a list of other necessary maintenance and service activities, for which it is necessary for proper operation.

13. In the event of any disputes arising from the implementation of this Agreement, if the Parties fail to resolve them amicably, they will be settled in accordance with the conciliation and arbitration rules of the International Chamber of Commerce in English language, by one or more arbitrators designated by the parties and the place of arbitration shall be ….

14. In matters not covered by this Agreement, … law shall apply.

15. The Agreement comes into force on the day it is signed.

16. The Agreement has been made in two identical copies, one copy for each of the Parties. In case of any discrepancies between language versions, the English language version shall prevail.





	Umowa sprzedaży nr ………….

zawarta we Wrocławiu, Polska w dniu …………………r. zwana dalej „Umową”, pomiędzy: 

…
……………………………………………………………………………
zwanym w dalszej części niniejszej Umowy „Sprzedającym”, 

a 

…
……………………………………………………………………………
zwaną w dalszej części niniejszej Umowy „Kupującym”, 

Sprzedający i Kupujący zwani są dalej łącznie „Stronami” lub każda z osobna „Stroną”.

o treści następującej:

1. W rezultacie wyboru oferty Sprzedającego (Postępowanie nr OPUS-1/04/2023), Sprzeda-jący sprzedaje Kupującemu, zaś Kupujący na-bywa od Sprzedającego …, którego szczegóło-wa specyfikacja stanowi Załącznik nr 1 do niniejszej Umowy za łączną cenę … netto powiększoną o prawidłowo naliczony podatek VAT. 
2. Urządzenie zostanie dostarczone przez Sprzedającego do następującego miejsca: ul. Duńska 11, 54-427 Wrocław. Dostawa i montaż zostaną potwierdzone protokołem odbioru, podpisanym bez uwag przez upoważnionych przedstawicieli obydwu Stron.

3. Sprzedający oświadcza, iż Urządzenie dostarczone do Kupującego fabrycznie nowe, wolne od wad prawnych i fizycznych oraz gotowe - po zainstalowaniu - do eksploatacji bez żadnych dodatkowych zakupów i inwestycji (bez konieczności montażu dodatkowych urządzeń i oprogramowania).

4. Sprzedający oświadcza, że Urządzenie oraz wszystkie materiały wykorzystywane przy dostawie, są dopuszczone do obrotu na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz że są zgodne z zaleceniami, normami i obowiązującymi wymaganiami techniczno – eksploatacyjnymi, jak również z wymaganiami w zakresie norm bezpieczeństwa obsługi obowiązującymi na terenie Rzeczypospolitej Polskiej, w szczególności posiadają wszelkie wymagane przepisami prawa świadectwa, certyfikaty, atesty, deklaracje zgodności. 
5. Sprzedający oświadcza, że Urządzenie oraz wszystkie materiały wykorzystywane przy dostawie, spełniają wszystkie obowiązujące normy prawne bezpieczeństwa Unii Europejskiej, tj. posiadają odpowiednie certyfikaty CE lub deklaracje zgodności CE wystawione przez producenta. 
6. Wraz z dostarczonym Urządzeniem Sprzedający dostarczy Kupującemu dokumenty, o których mowa w pkt. 4 i 5.

7. Skutek w postaci przejścia prawa własności do Urządzenia nastąpi w dniu dostawy oraz montażu Urządzenia zgodnie z pkt. 2 Umowy. 

8. Wynagrodzenie dla Sprzedającego  będzie płatne na podstawie faktury wystawionej przez Sprzedającego w terminie 14 dni od dnia podpisania protokołu, o którym mowa w pkt 2 Umowy. Sprzedający przed terminem płatności wynagrodzenia przedłoży Kupującemu aktualny certyfikat rezydencji. 

9. Wraz z dostarczonym Urządzeniem  Sprzeda-jący zobowiązuje się dostarczyć Kupującemu wszelkie dokumenty gwarancyjne, w tym dokumenty zawierające zasady świadczenia usług gwarancyjnych i/lub inne dokumenty określające warunki gwarancji (w języku polskim) oraz instrukcje użytkowania Urządze-nia (w języku polskim i/lub języku angielskim).

10. Sprzedający udziela Kupującemu gwarancji na okres oraz na zasadach określonych w Załączniku nr 2 do niniejszej Umowy. 

11. Strony zgodnie postanawiają, że obwiązujący okres rękojmi wynika z art. 568 § 1 Kodeksu cywilnego na dzień podpisania Umowy.

12. Sprzedający zobowiązuje się do przekazania Kupującemu wraz z Urządzeniem pisemnej informacji dotyczącej rodzaju czynności (działań) przysługujących Kupującemu bez dodatkowego wynagrodzenia w ramach gwarancji oraz listę niezbędnych pozostałych odpłatnych czynności obsługowych i serwisowych niezbędnych do prawidłowej eksploatacji.
13. W przypadku jakichkolwiek sporów powsta-łych na tle realizacji niniejszej Umowy, jeżeli Strony nie dojdą do ich rozwiązania w sposób polubowny, będą one rozstrzygane zgodnie z regulaminem pojednawczym i arbitrażowym Międzynarodowej Izby Handlowej w języku angielskim, przez jednego lub więcej arbitrów wyznaczonych przez strony, a miejscem arbitrażu będzie …. 
14. W sprawach nieuregulowanych w niniejszej Umowie zastosowanie ma prawo ….

15. Umowa wchodzi w życie z dniem jej podpisania. 

16. Umowa została sporządzona w dwóch jednobrzmiących egzemplarzach, po jednym dla każdej ze Stron. W przypadku rozbieżności pomiędzy wersjami językowymi Umowy, rozstrzygająca będzie wersja w języku angielskim. 



_________________________                                                                  _________________________
Seller (signature & stamp)						Buyer (signature & stamp)
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